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Ze wzgledoéw bezpieczeristwa urzadzenie nalezy
zainstalowac w desce rozdzielczej samochodu,
poniewaz jego tylna czes$¢ nagrzewa sie w czasie
pracy.

Szczegotowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w podrozdziale ,Schemat potaczen /
Instalacja” (strona 23).

Wyprodukowano w Tajlandii

Tabliczka znamionowa, wskazujgca np. wielkos¢
napiecia roboczego, znajduje sie na spodzie obudowy.

C€

Niniejszym Sony Corporation deklaruje, ze

urzadzenie to jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.compliance.sony.de/.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku

z zatwierdzonymi wersjami oprogramowania, ktére
sg wskazane z deklaracji zgodnosci UE.
Oprogramowanie wgrane do tego urzadzenia jest
sprawdzone pod katem zgodnosci z wymaganiami
zasadniczymi zawartymi w Dyrektywie 2014/53/UE.
Wersja oprogramowania: 1_

Wersje oprogramowania mozna sprawdzic¢

w ustawieniach wewnetrznego oprogramowania
(firmware) w menu ustawien ogoélnych.

Uwaga dla klientéw: ponizsza informacja
dotyczy tylko sprzetu sprzedawanego w krajach,
w ktorych stosowane s3a dyrektywy UE

Ten produkt zostat wyprodukowany przez firme
Sony Corporation lub na jej rzecz.

Importer w UE: Sony Europe Limited.

Zapytania adresowane do Importera w UE lub
dotyczace zgodnosci produktu z przepisami
obowiazujacymi w Europie nalezy przesytac do
autoryzowanego przedstawiciela: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgia.
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Utylizowanie zuzytych baterii/

akumulatoréw oraz niesprawnego

sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (dotyczy krajow

Unii Europejskiej i innych krajow
europejskich z odrebnymi systemami
zbierania odpadéw)
Ten symbol na produkcie, baterii/akumulatorze
lub na ich opakowaniach oznacza, ze produktu ani
baterii/akumulatora nie mozna traktowac jako
odpadu komunalnego. Na pewnych bateriach/
akumulatorach symbol ten moze by¢ uzywany
razem z symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) dodaje sie, gdy
bateria/akumulator zawiera wigcej niz 0,0005%
rteci lub 0,004% otowiu. Odpowiednio
gospodarujac zuzytymi produktami i bateriami/
akumulatorami, mozna zapobiec ich
potencjalnemu negatywnemu wptywowi na
srodowisko oraz zdrowie ludzi, jaki mégtby
wystapi¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia
sie z tymi odpadami. Recykling materiatéw pomaga
chroni¢ surowce naturalne.
W przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub
integralnos¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii/akumulatora, wymiane
zuzytej baterii lub zuzytego akumulatora nalezy
zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym serwisantom.
Aby mie¢ pewnos¢, ze baterie/akumulatory oraz
sprzet elektryczny i elektroniczny zostang wtasciwie
zagospodarowane, nalezy dostarczyc te produkty
do odpowiedniego punktu zbidrki. W przypadku
pozostatych baterii/akumulatoréw nalezy zapoznac
sie z odpowiednim podrozdziatem dotyczacym
bezpiecznego usuwania baterii/akumulatora
z produktu. Baterie/akumulator nalezy przekazac
do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie
recyklingiem zuzytych baterii/akumulatoréw.
W celu uzyskania szczegétowych informacji na
temat recyklingu baterii/akumulatoréw nalezy sie
skontaktowac z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, stuzbami zajmujgcymi sie
zagospodarowywaniem odpadow lub sklepem,
w ktérym nabyto produkt lub baterie/akumulator.



Uwaga dla klientéw, ktérych samochody sa
wyposazone w stacyjke bez pozycji ACC
Nalezy wtaczy¢ funkcje automatycznego
wytaczania AUTO OFF (strona 14). Urzadzenie
bedzie sie wéwczas automatycznie, catkowicie
wytaczato po zadanym czasie, gdy zostanie
wytaczone i wyswietlony zostanie zegar (czyli po
nacisnieciu na 1 sekunde przycisku SRC).
Zapobiegnie to wytadowaniu akumulatora. Jesli
nie zostanie wiaczona funkcja AUTO OFF, po
kazdym wytaczeniu zaptonu nalezy nacisnac

i przytrzymac przycisk OFF, az do chwili
wygaszenia wyswietlacza.

Zastrzezenie dotyczace ustug oferowanych
przez podmioty trzecie

Ustugi oferowane przez podmioty trzecie moga by¢
modyfikowane, zawieszane albo wycofywane bez
powiadomienia. Firma Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za tego rodzaju sytuacje.
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Opis elementow i przyciskow sterujgcych

Jednostka centralna

(4]

Przycisk zdejmowania panelu przedniego

SRC (zrédto)

Wtacz urzadzenie.

Zmienia zrodto dzwieku.

= OFF

Nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde, aby
wytaczyc zrodto dzwieku i wyswietli¢ zegar.
Nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej 2
sekundy, aby wytaczy¢ zasilanie i wyswietlacz.
Pokretto sterujace

Obracaj, aby ustawic¢ poziom gtosnosci.
PUSH ENTER

Stuzy do wybierania wskazanego elementu.
Nacisnij przycisk SRC, obro¢, a nastepnie
nacisnij pokretto, aby zmieni¢ zrodto (limit
czasu: 2 sekundy).

MENU

Stuzy do otwierania menu konfiguracji.

[4] Wyswietlacz
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(5]

<</8 (SEEK -/+)

Podczas odbioru sygnatu DAB:

Wybiera serwis. Nacisnij i przytrzymaj,
aby wyszukac grupe.

Podczas odbioru sygnatu FM/MW/LW:
Automatyczne strojenie stacji radiowych.
Nacisnij i przytrzymaj, aby recznie wybrac
stacje.

¢« /»» (poprzedni/nastepny)
<<«/»» (szybkie przewijanie do tytu/do
przodu)

PTY (typ programu) / Q_(przegladanie)
(strona 9, 13)

Podczas odbioru sygnatu DAB:

Witacza tryb przegladania. Nacisnij dwukrotnie,
aby wybrac opcje PTY.

Podczas odbioru sygnatu FM:

Stuzy do wtaczania funkcji PTY w trybie RDS.
Podczas odtwarzania:

WHtacza tryb przegladania.

(Opcja niedostepna, gdy podtgczone jest
urzadzenie USB w trybie Android™ lub iPod).

EQ (korektor)
Wybdr krzywej korektora.
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9 (wstecz)
Powraca do poprzedniego wskazania
wyswietlacza.

MODE (strona 8, 9, 10)
[9] Odbiornik sygnatéw z pilota

Przyciski numeryczne (od 1 do 6)
Przetacza zapisane w pamieci stacje radiowe
i serwisy DAB. Nacisnij i przytrzymaj, aby zapisac
w pamieci stacje radiowa lub serwis DAB.
ALBUM V/A
Stuzy do pomijania albumow w urzadzeniu
audio. Aby pomijac albumy w sposdb ciagty,
nacisnij i przytrzymaj ten przycisk.
(Opcja niedostepna, gdy podtaczone jest
urzadzenie USB w trybie Android lub iPod).
G (powtarzanie)
(Opcja niedostepna, gdy podtaczone jest
urzadzenie USB w trybie Android.)
 (odtwarzanie w kolejnosci losowej)
(Opcja niedostepna, gdy podtaczone jest
urzadzenie USB w trybie Android.)
»I (odtwarzanie/zatrzymanie)

EXTRA BASS
Powoduje wzmacnianie basu odpowiednio do
poziomu gtosnosci. Nacisnij, aby zmienic
ustawienie EXTRA BASS: [1], [2], [OFF].

Gniazdo wejécia AUX
DSPL (wyswietlanie)
Nacisnij, aby zmieni¢ wskazania wyswietlacza.

@ SCRL (przewijanie)
Nacisnij i przytrzymaj, aby przewija¢ wskazania
wyswietlacza.

Port USB

Pierwsze kroki

Zdejmowanie panelu
przedniego

Aby zapobiec kradziezy urzgdzenia, mozna zdjac
z niego panel przedni.

1 Naci¢nij i przytrzymaj przycisk OFF (@,
aby wytaczy¢ urzadzenie, nastepnie
nacisnij przycisk zdejmowania panelu
przedniego (@), po czym zdejmij panel,
pociagajac go do siebie.

=

Sygnat ostrzegawczy

Jesli kluczyk w stacyjce zostanie obrocony do
potozenia OFF, a panel przedni jeszcze nie zostat
zdjety, to na kilka sekund wtaczy sie sygnat
ostrzegawczy. Dzwiek alarmu rozlegnie sie, tylko
jesli uzywany jest wbudowany wzmacniacz.

)

U

Zaktadanie panelu przedniego
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Resetowanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia po raz pierwszy
lub po wymianie akumulatora samochodowego
albo zmianie potaczen nalezy zresetowacd
urzadzenie.

1 Naci¢nij przyciski DSPL oraz  (wstecz)/
MODE i przytrzymaj je dtuzej niz
2 sekundy.
Uwaga
Zresetowanie urzgdzenia spowoduje utrate ustawien
zegara i czesci zawartosci zapisanej w pamieci
urzadzenia.

Ustawianie zegara

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie za
pomocg pokretta sterujgcego wybierz
opcje [GENERAL] i nacisnij pokretto.

2 Obracajac pokretto sterowania, wyswietl
element [SET CLOCK-AD)]. Nacisnij
pokretto.

Wskazanie godzin zacznie migac.

3 Obracaj pokretto sterujgce, aby ustawic
godzine i minuty.
Aby przemiesci¢ wskaznik cyfr, nacisnij przycisk
/> (SEEK -/+).

4 Po nastawieniu minut nacisnij przycisk
MENU.

Konfiguracja zostata zakonczona i zegar zacznie
dziatac.

Wyswietlanie zegara
Nacisnij przycisk DSPL.

Sprawdzanie napiecia
akumulatora

Mozna sprawdzi¢ aktualne napiecie akumulatora.

(Niedostepne przy wytaczonym zrodle dzwieku

i wyswietlonym zegarze).

1 Naciskaj przycisk DSPL, az pojawi sie
wskazanie napiecia akumulatora.

Podtaczanie urzadzenia USB

1 Zmniejsz gto$nos$¢ w odtwarzaczu.

2 Podiacz urzadzenie USB do odtwarzacza.
Do podtaczania urzadzenia iPod/iPhone uzyj
przewodu potgczeniowego USB urzadzenia iPod
(sprzedawanego oddzielne).
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Podtaczanie innych
przenosnych urzadzen audio

1 Wytacz przenosne urzadzenie audio.

2 Zmniejsz gtosnos¢ w odtwarzaczu.

3 Podtacz przenosne urzadzenie audio do
gniazda wejscia AUX (mini jack stereo)

przewodem potgczeniowym
(sprzedawanym oddzielnie)*.

* Uzyj przewodu z prostym wtykiem.

4 Naciskajac przycisk SRC, wybierz
element [AUX].

Dopasowywanie poziomu dZzwieku

z podtaczonego urzadzenia do innych zrédet
Wtacz odtwarzanie w przeno$nym urzadzeniu audio.
Ustaw w nim umiarkowany poziom gtosnosci.

W urzadzeniu ustaw normalny poziom gtosnosci.
Nacisnij przycisk MENU i wybierz opcje [SOUND] 2
[SET AUX VOL] (strona 15).

Stuchanie radia

Stuchanie radia

Aby stuchad radia, naciskaj przycisk SRC, az
wyswietli sie napis [TUNER].

W przypadku wybrania zakresu DAB po raz
pierwszy po wymianie akumulatora lub dokonaniu
zmian potaczen automatycznie rozpocznie sie
wstepne wyszukiwanie stacji. Zaczekaj na
zakonczenie wyszukiwania wstepnego. (Przerwane
wyszukiwanie wstepne rozpocznie sie ponownie
przy kolejnym wybraniu zakresu DAB). Jesli podczas
wyszukiwania wstepnego zadna stacja DAB nie
zostanie zapisana w pamieci, przeprowadz
wyszukiwanie automatyczne (strona 9).

Wskazéwka

Ustaw opcje [SET ANT-PWR] na [ON] (ustawienie
domysine) lub [OFF] w zaleznosci od typu anteny DAB
(strona 15).

Odbior DAB

DAB (Digital Audio Broadcasting) to system
transmisji w sieciach naziemnych. Stacje DAB tacza
programy radiowe (,serwisy”) w ramach grupy,

a kazdy serwis zawiera co najmniej jeden sktadnik.
Jeden serwis moze by¢ czasami odbierany na
réznych czestotliwosciach.

Reczne wyszukiwanie serwisu

1 Naciénij przycisk MODE, aby wybra¢
ustawienie [DB1], [DB2] lub [DB3].

2 Naciénij przycisk e /»» (SEEK -/+),
aby wyszukac inng stacje w ramach
multipleksu; przytrzymaj wcisniety
przycisk ¢« /> (SEEK -/+), aby
wyszukad inny multipleks.
Wyszukiwanie zostanie przerwane po
dostrojeniu serwisu/grupy. Kontynuuj
wyszukiwanie do momentu rozpoczecia
odbioru zadanego serwisu.



Reczne zapisywanie serwisu

Tw przypadku odbioru serwisu, ktory
chcesz zapisad, nacisnij i przytrzymaj
przycisk numeryczny (1-6) do momentu
wyswietlenia napisu [MEM].

Odbieranie zapisanych stacji

1 po wybraniu zakresu fal nacisnij przycisk
numeryczny (1-6).

Wyszukiwanie serwisu wedtug nazwy
(Quick-BrowZer™)

W celu utatwienia wyszukiwania mozna wyswietli¢

liste serwisow.

1 Podczas odbioru DAB nacisnij przycisk
Q_ (przegladanie).

Urzadzenie przejdzie do trybu Quick-BrowZer
i zostanie wyswietlona lista serwiséw.

2 Obracaj pokretto sterowania, aby wybra¢
zadany serwis, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Rozpocznie sie odbidr.

Wytaczanie trybu Quick-BrowZer
Nacisnij przycisk ® (wstecz).

Ustawianie komunikatow DAB

Po witaczeniu komunikatow DAB moga one

przerywac obecnie wybrane zrédto.

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie za
pomocg pokretta sterujgcego wybierz
opcje [GENERAL] i nacisnij pokretto.

2 za pomoca pokretta sterowania wybierz

opcje [SET ANNOUNCE] i naci$nij pokretto.

3 za pomocg pokretta sterowania wybierz
opcje [SET ANNC-ON] lub [SET ANNC-OFF]
i nacisnij pokretto.

Uwaga

Podczas komunikatu DAB gtosnos¢ jest dostosowywana

do poziomu ustawionego dla funkgji TA w systemie RDS
(strona 10).

Stuchanie tego samego lub podobnego
programu nawet w przypadku stabego
odbioru

Dla opcji [SET SOFTLINK] wybierz ustawienie [ON]
(strona 15).

Symbol [FM-LINK] zaswieci sie, jesli rozpocznie sie
odbiér odpowiedniego programu FM.

Po wybraniu opcji ,Hard Link” (potgczenie sztywne)
odbierany jest ten sam program, natomiast po
wybraniu opgji ,Soft Link” (potaczenie elastyczne) —
podobny program.

DAB FM
SOFT
LINK | Potaczenie | Potaczenie | Potaczenie | Potaczenie
Link Link Link Link
OFF
wy)|  © ©
wy | © o o o

Automatyczne aktualizowanie listy
serwisow (wyszukiwanie automatyczne)

1 Naci¢nij przycisk MODE, aby wybra¢
ustawienie [DB1], [DB2] lub [DB3].

2 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie za
pomoca pokretta sterujgcego wybierz
opcje [GENERAL] i nacisnij pokretto.

3 za pomoca pokretta sterowania wybierz
opcje [SET AUTOSCAN] i nacisnij pokretto.
Urzadzenie zaktualizuje liste serwisow w trybie
Quick-BrowZer.
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Korzystanie z zakresow
FM/MW/LW

Automatyczne zapisywanie stacji
radiowych (BTM)

1 Naciskajac przycisk MODE, wybierz
pasmo (fale krotkie FM1 lub FM2, srednie
MW albo dtugie LW).

2 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie za
pomoca pokretta sterujacego wybierz
opcje [GENERAL] i nacisnij pokretto.

3 Obracajac pokretto sterowania, wyswietl
element [SET BTM]. Nacisnij pokretto.
Urzadzenie zapamietuje stacje pod przyciskami
numerycznymi w kolejnosci czestotliwosci.

Strojenie stagji

1 Naciskajgc przycisk MODE, wybierz pasmo
(fale krotkie FM1 lub FM2, Srednie MW
albo dtugie LW).

2 Dostrdj stacje.
Reczne strojenie stacji
Przytrzymaj wcisniety przycisk /»p
(SEEK -/+), aby wstepnie nastawi¢ czestotliwosc.
Nastepnie naciskaj przycisk e /»» (SEEK -/+),
aby doktadnie nastawic czestotliwosc.
Automatyczne strojenie stacji
Nacisnij przycisk e /»»1 (SEEK -/+).
Wyszukiwanie zostanie przerwane po
dostrojeniu stacji.

Strojenie reczne

1 Podczas odbioru stacji, ktérg chcesz
zapisa¢, wcisnij i przytrzymaj przycisk
numeryczny (1-6) do momentu
wyswietlenia symbolu [MEM].
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Nastawianie zaprogramowanych stacji

1 Wybierz zakres fal, a nastepnie nacis$nij
przycisk numeryczny (1-6).

Korzystanie z systemu RDS

Wybieranie czestotliwosci zastepczych (AF)
i komunikatow o ruchu drogowym (TA)

Funkcja AF umozliwia samoczynny wybor

najsilniejszego sygnatu stacji, natomiast funkcja TA
dostarcza informacje o biezgcej sytuacji na drogach
lub audycje dla kierowcéw (TP), o ile s odbierane.

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie za
pomoca pokretta sterujagcego wybierz
opcje [GENERAL] i naci$nij pokretto.

2 Obracajac pokretto sterujgce, wyswietl
opcje [SET AF/ TA]. Nacisnij pokretto.

3 za pomoca pokretta sterujgcego wybierz
opcje [SET AF-ON], [SET TA-ON], [SET AF/
TA-ON] lub [SET AF/TA-OFF]. Nacisnij
pokretto.

Programowanie stacji RDS z ustawieniami
AFiTA

Stacje RDS mozna programowac razem

z ustawieniami funkcji AF/TA. Wybierz ustawienia
funkcji AF/TA, po czym zaprogramuj stacje przy
uzyciu funkcji BTM lub recznie. Programujac stacje
recznie, mozna zaprogramowac réwniez stacje bez
funkcji RDS.

Odbieranie komunikatéw o zagrozeniu
Jedli funkcja AF albo TA jest wtaczona i rozpocznie
sie nadawanie komunikatu o zagrozeniu,
urzadzenie automatycznie przerwie odtwarzanie.

Regulacja gtosnosci w czasie odbioru
komunikatu o ruchu drogowym

Wybrany poziom gtosnosci zostanie umieszczony
w pamieci i bedzie automatycznie przywracany
przy kolejnych komunikatach.



Stuchanie programu regionalnego (REGIONAL)
Kiedy wtaczone sa funkcje AF i REGIONAL, radio nie
przetacza sie na inne stacje regionalne o silniejszym
sygnale. Podczas odbioru stacji UKF (FM) i po
opuszczeniu obszaru nadawania stacji regionalnej
nalezy wybra¢ w menu [GENERAL] ustawienie

[SET REG-OFF] (strona 15).

Ta funkcja nie dziata w Wielkiej Brytanii

i w niektérych innych panstwach.

Funkcja tacza lokalnego (dotyczy tylko
Wielkiej Brytanii)

Funkcja tacza lokalnego pozwala na wybieranie
innych stacji lokalnych nadajgcych na tym samym
obszarze, nawet jesli nie sg one przypisane do
przyciskéw numerycznych.

Podczas odbioru stacji UKF (FM) nacisnij przycisk
numeryczny (1-6), do ktérego jest przypisana
lokalna stacja. W ciggu pieciu sekund ponownie
nacisnij przycisk numeryczny lokalnej stacji.
Powtarzaj te czynnosci az do odbioru zadanej
stacji lokalnej.

Wybieranie typu programu (PTY)

Funkcja PTY umozliwia wyswietlanie lub
wyszukiwanie zadanego typu programu.

Podczas odbioru sygnatu DAB
1 Nacis$nij dwukrotnie przycisk PTY.

2 Obracaj pokretto sterujace, az pojawi sie
zadany typ programu. Naci$nij pokretto.
Urzadzenie wyswietli liste wszystkich serwisow
nalezacych do danego typu programu.

3 za pomocg pokretta sterujgcego wybierz
odpowiedni serwis i nacisnij to pokretto.
Rozpocznie sie odbior.

Podczas odbioru sygnatu FM
1 Naci¢nij przycisk PTY.

2 Obracaj pokretto sterujace, az pojawi sie
zadany typ programu. Nacisnij pokretto.
Urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie stacji,
ktéra nadaje program wybranego typu.

Typy programoéw

NONE (Brak typu programu), NEWS (Wiadomosci),
AFFAIRS (Aktualnosci), INFO (Informacje), SPORT
(Sport), EDUCATE (Edukacja), DRAMA (Stuchowiska),
CULTURE (Kultura), SCIENCE (Nauka), VARIED
(Rézne), POP M (Muzyka pop), ROCK M (Muzyka
rockowa), EASY M (Muzyka w odbiorze), LIGHT M
(Lekka muzyka klasyczna), CLASSICS (Muzyka
powazna), OTHER M (Inne gatunki muzyki),
WEATHER (Pogoda), FINANCE (Finanse), CHILDREN
(Programy dla dzieci), SOCIAL A (Audycje spoteczne),
RELIGION (Religia), PHONE IN (Audycje z udziatem
stuchaczy), TRAVEL (Podréze), LEISURE
(Wypoczynek), JAZZ (Muzyka jazzowa), COUNTRY
(Muzyka country), NATION M (Muzyka ludowa),
OLDIES (Przeboje i hity), FOLK M (Muzyka folkowa),
DOCUMENT (Audycje dokumentalne)

Nastawianie zegara (CT)

Umozliwia nastawienie zegara na podstawie
danych CT zwigzanych z transmisjg RDS.

1 Zmien ustawienie parametru [SET CT]
w menu [GENERAL] na [SET CT-ON]
(strona 14).
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Odtwarzanie

Odtwarzanie z urzadzenia USB

W niniejszej instrukgji obstugi termin ,iPod” jest
stosowany ogdlnie w odniesieniu do funkcji iPod
urzadzen iPod oraz iPhone, chyba ze w tekscie lub
na ilustracjach zaznaczono inaczej.

Szczegotowych informacji o zgodnosci iPodéw nalezy
szukac w punkcie ,Informacje dotyczace urzadzen
iPod” (strona 17) lub na stronach pomocy technicznej
Sony, ktérych adresy podano z tytu oktadki.

Mozna uzywac urzadzen USB* zgodnych ze
standardami AOA (Android Open Accessory) 2.0, MSC
(Mass Storage Class) i MTP (Media Transfer Protocol).
W zaleznosci od urzadzenia USB na urzadzeniu
mozna wybrac tryb Android lub MSC/MTP.

Niektore odtwarzacze cyfrowe lub smartfony

z systemem Android mogg wymagac ustawienia

w tryb MTP.

* Np. pamiec USB flash, odtwarzacz cyfrowy,
smartfon z systemem Android

Uwagi

® Szczegdbtowe informacje o zgodnosci urzadzen USB

znajduja sie na stronach pomocy technicznej, ktérych

adresy podano z tytu oktadki.

Na smartfonach z systemem operacyjnym Android 4.1

lub nowszym jest zainstalowana obstuga protokotu

Android Open Accessory 2.0 (AOA 2.0). Jednak niektére

smartfony nie w petni obstuguja protokét AOA 2.0,

nawet jesli jest zainstalowany system operacyjny

Android 4.1 lub nowszy.

Szczegdtowe informacje o zgodnosci smartfonow

z systemem Android mozna znalez¢ na stronach pomocy

technicznej, ktdrych adresy podano z tytu oktadki.

Nie mozna odtwarzac nastepujacych plikow:

MP3/WMA/FLAC:

— chronionych przed kopiowaniem

— objetych ochrong DRM (zarzadzanie prawami
cyfrowymi)

— zawierajacych dzwiek wielokanatowy

MP3/WMA:

— poddanych bezstratnej kompresji

Przed dokonaniem potgczenia wybierz odpowiedni
tryb USB (tryb Android lub tryb MSC/MTP),
w zaleznos$ci od urzadzenia USB (strona 14).
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1 Podtacz urzadzenie USB do portu USB
(strona 7).
Rozpocznie sie odtwarzanie.
Jesli urzadzenie jest juz podtaczone, w celu
rozpoczecia odtwarzania nalezy nacisna¢
przycisk SRC, aby wybrac [USB] ([IPD] wyswietla
sie w przypadku podtaczenia iPoda).

2 Wyreguluj poziom gtosnosci jednostki
gtéwne;j.

Zatrzymywanie odtwarzania
Nacisnij i przytrzymaj przycisk OFF przez 1 sekunde.

Odtaczanie urzadzenia
Zatrzymaj odtwarzanie, a nastepnie odtacz
urzadzenie.

Ostrzezenie dotyczace telefonu iPhone

Po podtaczeniu telefonu iPhone za pomoca
przewodu USB jego gtosnos¢ jest nadal regulowana
przez telefon. Aby unikna¢ gwattownego gtosnego
dzwieku przy rozmowie telefonicznej, nie nalezy
zwiekszac gtosnosci w urzadzeniu w czasie rozmowy.

Wyszukiwanie i odtwarzanie
utworow

Odtwarzanie z powtarzaniem
i odtwarzanie losowe

Opcja niedostepna, gdy podtaczone jest urzadzenie
USB w trybie Android.

1 Podczas odtwarzania naciskaj przyciski
G (powtarzanie) albo < (kolejnos¢
losowa), aby wtaczy¢ odpowiedni tryb
odtwarzania.

Odtwarzanie w wybranym trybie rozpocznie sie
z pewnym opdznieniem.

Dostepne tryby odtwarzania zaleza od wybranego
zrédta dzwieku.



Wyszukiwanie utworu wedtug nazwy
(Quick-BrowZer™)

Opcja niedostepna, gdy podtaczone jest urzadzenie
USB w trybie Android lub iPod.
1 Aby wyéwietli¢ liste kategorii
wyszukiwania, podczas odtwarzania
z urzadzenia USB nacisnij przycisk Q
(przegladanie)*.
Po wyswietleniu listy utworéw naciskaj przycisk

B (wstecz), az pojawi sie odpowiednia kategoria.

* Podczas odtwarzania z urzadzenia USB przytrzymaj
nacisniety przycisk (X (przegladanie) dtuzej niz

2 sekundy, aby wrdcic¢ bezposrednio do listy kategorii.

2 Obracaj pokretto sterujace, aby wybrac
zadana kategorie wyszukiwania.
Nastepnie nacisnij pokretto, aby
potwierdzi¢ wybor.

3 Powtarzajac czynnosc 2, odszukaj
zadany utwor.

Rozpocznie sie odtwarzanie.

Wytaczanie trybu Quick-BrowZer
Nacisnij przycisk Q (przegladanie)

Wyszukiwanie przez pomijanie
elementow (tryb Jump)

Opcja niedostepna, gdy podtgczone jest urzadzenie
USB w trybie Android lub iPod.

1 Naci¢nij przycisk Q (przegladanie).
2 Nacisnij przycisk »» (SEEK +).

3 Obracajac pokretto sterujgce, wybierz
zadany element.
W tym trybie elementy z listy sg pomijane co
10% ich ogolnej liczby.

4 Nacisnij przycisk ENTER, aby powréci¢ do
trybu Quick-BrowZer.
Pojawi sie wybrany element.

5 za pomoca pokretta sterujgcego wybierz
odpowiedni element i nacisnij pokretto.
Rozpocznie sie odtwarzanie.

Wytaczanie trybu DEMO

Ekran prezentacji, ktéry pojawia sie, gdy urzadzenie
jest wytgczone i widoczny jest zegar, mozna
wylaczyc.

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie za
pomocg pokretta sterujgcego wybierz
opcje [GENERAL] i nacisnij pokretto.

2 Obracajac pokretto sterowania, wybierz
opcje [SET DEMO]. Nacis$nij pokretto.

3 Obracajac pokretto sterowania, wybierz
opcje [SET DEMO-OFF]. Nacisnij pokretto.
Wybieranie ustawien jest zakoriczone.

4 Dpwukrotnie naciénij przycisk © (wstecz).
Wyswietlacz wréci do normalnego trybu
odbioru/odtwarzania.

Podstawowa procedura
wybierania ustawien

Dostepne sg nastepujgce kategorie ustawien:
Ustawienia ogolne (GENERAL), Ustawienia dzwieku
(SOUND), Ustawienia wyswietlacza (DISPLAY)

1 Nacisnij przycisk MENU.

2 Pokrettem sterujgcym wybierz
odpowiednia kategorie konfiguracji
i nacisnij pokretto.
Opcje, ktére mozna dostosowac, réznig sie
w zaleznosci od zrddta dzwieku i ustawien.

3 Obracaj pokretto sterujace, aby wybrac
zadane opcje. Nastepnie nacisnij pokretto.

Powrét do poprzedniego wskazania
wyswietlacza
Nacisnij przycisk 9 (wstecz).
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Ustawienia ogdine (GENERAL)

DEMO (prezentacja)
Stuzy do wtaczania funkcji trybu prezentacji:
[ON], [OFF].

CLOCK-ADIJ (nastawianie zegara) (strona 7)

CAUT ALM (alarm ostrzegawczy)
Stuzy do wtaczania funkcji alarmu
ostrzegawczego: [ON] (wt.), [OFF] (wyt.)
(strona 6).
(Tylko przy wytgczonym zrédle dzwieku
i wyswietlonym zegarze).

BEEP
Stuzy do wtgczania sygnalizacji dzwiekowej:
[ON], [OFF].

AUTO OFF
Powoduje automatyczne, catkowite wytaczenie
urzadzenia po zadanym czasie, gdy zostanie
ono wytaczone i wyswietlony zostanie zegar
(czyli po nacisnieciu na 1 sekunde przycisku
SRC): [ON] (30 minut), [OFF].

STEERING
Przypisanie/resetowanie ustawien pilota zdalnego
sterowania przymocowanego do kierownicy.
(Tylko w przypadku potaczenia za pomoca
przewodu potaczeniowego (nie nalezy do
wyposazenia)). (Tylko przy wytaczonym zrédle
dzwieku i wyswietlonym zegarze).
STR CONTROL (tryb pilota przymocowanego
do kierownicy)
Wybieranie trybu wejscia podtgczonego pilota
zdalnego sterowania. Aby unikna¢ wystapienia
usterki, upewnij sie, ze tryb wejscia jest zgodny
z podtgczonym pilotem.
CUSTOM
Tryb wprowadzania za pomoca pilota
przymocowanego do kierownicy
PRESET
Tryb wejscia dla pilota przymocowanego
do kierownicy w przypadku potaczenia za
pomoca potaczenia przewodowego
(wybierany automatycznie po wybraniu
opcji [RESET CUSTOM]).
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EDIT CUSTOM

Rejestrowanie funkcji (SOURCE, ATT, VOL +/-,

SEEK +/-) w pilocie pokretta sterujagcego:

@ Obracajac pokretto sterujace, wskaz funkcje,
ktéra chcesz przypisac do pilota
przymocowanego do kierownicy.

Nacisnij pokretto.

@ Gdy na wyswietlaczu miga napis [REGISTER],
przytrzymaj na pilocie zdalnego sterowania
przymocowanym do kierownicy przycisk, do
ktérego chcesz przypisa¢ wybrang funkcje.
Po zakonczeniu przypisywania funkcji,
wyswietli sie napis [REGISTERED].

© Aby przypisac inne funkcje, powtorz
czynnosci @ i @.

(Tylko gdy dla parametru [STR CONTROL]

wybrane jest ustawienie [CUSTOM]).

RESET CUSTOM

Resetowanie ustawien pilota zdalnego

sterowania przymocowanego do kierownicy:

[YES] (tak), [NO] (nie).

(Tylko gdy dla parametru [STR CONTROL]

wybrane jest ustawienie [CUSTOM]).

Uwagi

® Podczas zmiany ustawien dziatajg wytgcznie
przyciski znajdujgce sie na obudowie urzadzenia.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa przed
przystapieniem do zmiany ustawien nalezy
zaparkowac samochod.

® Przypisane ustawienia nie zostajg utracone w razie
wystapienia usterki podczas przypisywania nowego
ustawienia. W przypadku wystapienia usterki
wystarczy ponownie przypisac ostatnie ustawienie.

® Ta funkcja moze by¢ niedostepna w przypadku
niektérych modeli pojazdéw. Szczegdtowe
informacje na temat zgodnosci z Twoim pojazdem
mozna znalez¢ w witrynie pomocy (adres znajduje
sie na tylnej oktadce).

USB MODE

Zmienia tryb USB: [ANDROID], [MSC/MTP].
(Dostepny tylko wtedy, gdy wybrane jest
zrodto USB).

CT (zegar)

Stuzy do wtaczania funkcji CT: [ON], [OFF].

AF/TA (czestotliwosci alternatywne/komunikaty
drogowe)

Wybiera ustawienia czestotliwosci zastepczych
(AF) i komunikatéw o ruchu drogowym (TA):
[AF-ON], [TA-ON], [AF/TA-ON], [AF/TA-OFF].
(Dostepne przy wybranym dowolnym zrédle.)



REGIONAL
Ogranicza odbior do okreslonego regionu:
[ON], [OFF]. (Funkcja dostepna tylko
w przypadku sygnatu FM).

BTM (best tuning memory) (strona 10)
(Funkcja dostepna tylko wtedy, gdy wybrano
tuner (FM/MW/LW)).

ANNOUNCE (komunikat)
Wtgcza komunikaty audycji: [ON], [OFF].
(Dostepne przy wybranym dowolnym zrédle.)

SOFTLINK
Automatycznie wyszukuje i dostraja ten sam
lub podobny program, jesli sygnat biezagcego
programu jest zbyt staby, aby jego odbidr byt
mozliwy: [ON], [OFF]. (Funkcja dostepna tylko
podczas odbioru sygnatu DAB).

ANT-PWR (zasilanie anteny)
Zasila gniazdo anteny DAB: [ON], [OFF]. (Funkcja
dostepna, tylko gdy urzadzenie jest wytaczone
lub odbiera sygnat DAB).

AUTOSCAN (automatyczne wyszukiwanie)
Przeprowadza automatyczne wyszukiwanie
w celu zaktualizowania listy serwiséw w trybie
Quick-BrowZer. (Funkcja dostepna tylko podczas
odbioru sygnatu DAB).

FIRMWARE
(Tylko przy wytaczonym zrodle dzwieku
i wyswietlonym zegarze).
Stuzy do sprawdzania/aktualizowania wersji
oprogramowania uktadowego. Szczeg6towe
informacje znajduja sie na stronach pomocy
technicznej (adresy podano z tytu oktadki).
FW VERSION (wersja oprogramowania
uktadowego)
Stuzy do wyswietlania biezacej wersji
oprogramowania uktadowego.
FW UPDATE (aktualizacja oprogramowania
uktadowego)
Uruchamianie procesu aktualizacji oprogramowania
uktadowego: [YES] (tak), [NO] (nie).
Aktualizacja oprogramowania uktadowego
moze zajac kilka minut. Podczas aktualizacji nie
nalezy ustawiac zaptonu w pozycje OFF ani nie
wyjmowac urzadzenia USB.

Ustawienia dzwieku (SOUND)

Menu konfiguracji jest dostepne tylko wtedy, gdy
wybrano zrodto sygnatu.

EQ10 PRESET

Wybér jednej z 10 krzywych korektora lub jego

wytaczenie:

[OFF], [R&B], [ROCK], [POP], [HIP-HOP], [EDM],

[JAZZ], [SOUL], [COUNTRY], [KARAOKE]*, [CUSTOM].

Ustawienie krzywej korektora moze zostac

zapamietane osobno dla kazdego zrédta sygnatu.

* [KARAOKE] ttumi dZzwiek gtosu, ktérego jednak nie
mozna catkowicie usuna¢ podczas odtwarzania.
Ponadto nie jest obstugiwany mikrofon.

EQ10 CUSTOM
Wybér ustawien opcji [CUSTOM] korektora EQ10.
Ustawianie krzywej korektora:
[BAND1] 32 Hz, [BAND2] 63 Hz, [BAND3] 125 Hz,
[BAND4] 250 Hz, [BAND5] 500 Hz, [BAND6] 1kHz,
[BAND7] 2 kHz, [BANDS] 4 kHz, [BAND9] 8 kHz,
[BAND10] 16 kHz.
Poziom dzwieku mozna regulowac
z doktadnoscig do 1dB, od -6 dB do +6 dB.

BALANCE
Okresla balans dzwieku: [RIGHT-15] - [CENTER] -
[LEFT-15].

FADER
Okresla poziom wzgledny: [FRONT-15] (przéd) -
[CENTER] ($rodek) - [REAR-15] (tyt).

AUX VOL (poziom ze zZrodta AUX)
Regulacja poziomu gtosnosci sygnatu
z poszczegolnych urzadzen zewnetrznych:
[+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Przy tym ustawieniu nie ma potrzeby
dostosowywania poziomu gtosnosci miedzy
zrodtami.
(Tylko gdy wybrane jest zrédto dzwieku AUX).
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Ustawienia wyswietlania
(DISPLAY)

DIMMER
Zmienianie jasnosci wyswietlacza: [ON], [OFF],
[CLK] (zegar).
Aby funkcja ta byta aktywna wytgcznie
w okreslonym okresie, wybierz opcje [CLK],

a nastepnie ustaw czas rozpoczecia i zakonczenia.

- Aby ustawic jasnos$¢, gdy funkcja
przyciemniania jest wigczona:
Ustaw [DIMMER] na [ON], a nastepnie
wyreguluj [BRIGHTNESS].
- Aby ustawic jasnos¢, gdy funkcja
przyciemniania jest wytaczona:
Ustaw [DIMMER] na [OFF], a nastepnie
wyreguluj [BRIGHTNESS].
Ustawienie jasnosci sg przechowywane
i stosowane przy wtaczaniu i wytaczaniu
funkcji przyciemniania.

BRIGHTNESS
Reguluje jasnos¢ wyswietlacza. Poziom jasnosci
jest regulowany: [1] - [10].

SND SYNC (synchronizacja z dzwiekiem)
Stuzy do wiaczania synchronizacji oswietlenia
z dzwiekiem: [ON], [OFF].

AUTO SCR (automatyczne przewijanie)
Powoduje automatyczne przewijanie
elementow: [ON], [OFF].

(Funkcja niedostepna, gdy wybrano tuner
(FM/MW/LW) lub gniazdo AUX).
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Dodatkowe informacje

Aktualizowanie
oprogramowania uktadowego

Aby zaktualizowac oprogramowanie uktadowe, przejdz

do witryny pomocy technicznej (adresy podano z tytu

oktadki) i postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami.

Uwagi

® Korzystanie z urzadzenia USB (sprzedawanego
oddzielnie) jest wymagane do aktualizacji
oprogramowania uktadowego. Zapisz plik
aktualizatora w urzadzeniu USB i podtacz urzadzenie
do portu USB, nastepnie dokonaj aktualizacji.

® Aktualizacja oprogramowania uktadowego moze
zaja¢ kilka minut. Podczas aktualizacji nie nalezy
ustawiac zaptonu w pozycje OFF ani nie wyjmowac
urzadzenia USB.

Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

® Jesli samochdd jest zaparkowany w nastonecznionym
miejscu, najpierw nalezy schtodzi¢ urzadzenie.

® Nie nalezy zostawiac panelu przedniego ani
urzadzen audio wewnatrz pojazdu. Wysoka
temperatura padajacego swiatta stonecznego
moze doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.

® Antena automatyczna wysuwa sie samoczynnie.

Zachowanie wysokiej jakosci dZzwieku

Aby zachowac najwyzszg jakosc¢ dzwieku, chron

urzadzenie przed zachlapaniem.

Kolejnos¢ odtwarzania plikow audio

: D Folder (album)

Plik audio (utwér)




Informacje dotyczace urzadzen iPod

® Do urzadzenia mozna podtaczyc nastepujace
modele urzadzenia iPod. Przed podtgczeniem
nalezy zaktualizowac¢ oprogramowanie iPoda do
najnowszej wersji.

Obstugiwane modele urzadzen iPhone/iPodow

Obstugiwany model

iPhone 7 Plus

iPhone 7

iPhone SE

iPhone 6s Plus

iPhone 6s

iPhone 6 Plus

iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPod touch (6. generacja)

iPod touch (5. generacja)

\\\\\\\\\\\\\\é

iPod nano (7. generacja)

® Okreslenia ,Made for iPod” i ,Made for iPhone”
oznaczaja, ze elektroniczne akcesorium zostato
przygotowane specjalnie do wspotpracy
z urzadzeniem iPod lub iPhone oraz otrzymato
zaswiadczenie producenta o spetnieniu wymagan
firmy Apple dotyczacych parametréw
uzytkowych. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia
ani jego zgodnos¢ z normami bezpieczenstwa
i z przepisami. Uzywanie tego akcesorium
z iPodem lub iPhonem moze wptyna¢ na
funkcjonowanie systeméw bezprzewodowych.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub problemoéow
dotyczacych urzadzenia, ktére nie zostaty opisane
W niniejszej instrukgji obstugi, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym punktem sprzedazy produktéw
Sony.

Konserwacja

Czyszczenie zlgczy

Jesli ztagcza miedzy urzadzeniem a panelem
przednim nie sa czyste, urzadzenie moze dziatac
nieprawidtowo. Aby temu zapobiec, zdejmij panel
przedni (strona 6) i wyczys¢ ztacza bawetniang
watka. Nie naciskaj ztaczy zbyt mocno, poniewaz
grozi to ich uszkodzeniem.

&

Uwagi

® Ze wzgleddw bezpieczenstwa przed rozpoczeciem
czyszczenia ztaczy wytacz zapton i wyjmij kluczyk ze
stacyjki.

® Nie wolno dotykac ztaczy bezposrednio palcami ani
metalowymi przedmiotami.

Dane techniczne

Sekcja odbiornika radiowego

DAB/DAB+
Zakres strojenia: 174,928-239,200 MHz
Zaciski antenowe:

Ztgcze anteny zewnetrznej
FM
Zakres strojenia:

87,5 MHz do 108,0 MHz
Zaciski antenowe:

Ztacze anteny zewnetrznej
Czutosc¢ uzytkowa: 7 dBf
Selektywnos¢: 75 dB przy 400 kHz
Odstep sygnatu od szumu: 73 dB
Separacja: 50 dB przy 1 kHz
Pasmo przenoszenia: 20 Hz - 15 000 Hz
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MW/LW
Zakres strojenia:

MW: 531 kHz - 1602 kHz

LW: 153 kHz - 279 kHz
Zaciski antenowe:

Ztacze anteny zewnetrznej
Czutos¢: MW: 26 pV, LW: 50 puVv

Sekcja odtwarzacza USB

Interfejs: USB (petna szybko$¢)
Maksymalny prad: 1A
Maksymalna liczba rozpoznawanych folderéw i plikdw:
Foldery (albumy): 256
Pliki (utwory) w folderze: 256
Protokét zgodny z AOA (Android Open Accessory): 2.0
Odpowiednie kodeki:
MP3 (.mp3)
Przeptywnos¢: od 8 do 320 kb/s (obstuguje
VBR (zmienna przeptywnos¢))
Czestotliwosci prébkowania: 16 kHz — 48 kHz
WMA (.wma)
Przeptywnos¢: 32-192 kb/s (obstuga
zmiennej przeptywnosci (VBR))
Czestotliwosci probkowania: 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz
FLAC (.flac)
Gtebia bitowa: 16 bitow, 24 bity
Czestotliwosci prébkowania: 44,1 kHz, 48 kHz

Sekcja wzmacniacza mocy

Wyjscie: Wyjscia gtosnikow

Impedancja gtosnikow: 4 Q -8 Q

Maksymalna moc wyjsciowa: 55 W x 4 (przy 4 Q)

Ogolne
Wyjscia:
Wyjscia audio (REAR)
Ztacze sterowania przekaznikiem sitownika
antenowego / wzmacniaczem mocy
(REM OUT)
Wejscia:
Gniazdo wejscia pilota
Gniazdo anteny DAB
Gniazdo anteny FM/MW/LW
Gniazdo wejscia AUX (stereofoniczne typu
mini jack)
Port USB
Zasilanie: Akumulator samochodowy 12 V DC
(biegun ujemny na masie)
Znamionowy pobor pradu: 10 A
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Wymiary:
Okoto 178 x 50 x 119 mm
(szer. x wys. x gt.)
Wymiary montazowe:
Okoto 182 x 53 x 102 mm
(szer. x wys. x gt.)
Waga: Okoto 0,7 kg
Zawartos¢ opakowania:
Jednostka centralna (1 szt.)
Czesci do instalacji i podtaczenia (1 zestaw)

Najblizszy punkt sprzedazy moze nie posiadac
w ofercie niektérych z wymienionych powyzej
akcesoriéw. Szczegdtowych informacji udzieli
sprzedawca.

Konstrukgcja i dane techniczne moga ulec zmianie
bez wczesniejszego powiadomienia.

Informacje o prawach wtasnosci
intelektualnej

Windows Media jest zarejestrowanym znakiem
towarowym lub znakiem towarowym spotki
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych
lub innych krajach.

Niniejszy produkt jest chroniony pewnymi prawami
wiasnosci intelektualnej firmy Microsoft Corporation.
Wykorzystywanie lub rozpowszechnianie takich
technologii poza tym produktem bez wtasciwej licencji
od Microsoft lub autoryzowanego przedstawiciela
Microsoft jest bezwzglednie zabronione.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano oraz iPod
touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.
zastrzezonymi w USA i innych krajach.

Technologia kodowania dZzwieku MPEG Layer-3
i patenty na licencji Fraunhofer IIS i Thomson.

Android jest znakiem towarowym spotki Google Inc.

libFLAC
Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Redystrybucja i uzywanie w postaci zréodtowej
i binarnej (z modyfikacjami lub bez nich) sa
dozwolone pod warunkiem spetnienia
nastepujacych warunkow:



— Redystrybucje kodu Zrédtowego muszg zawierac
powyzsza informacje o ochronie praw autorskich,
niniejsza liste warunkéw oraz ponizsze zastrzezenie.

— Redystrybucje w postaci binarnej musza zawierac
w dokumentacji i (lub) w innych materiatach
dostarczanych z dang dystrybucja powyzsza
informacje o ochronie praw autorskich, niniejsza
liste warunkéw oraz ponizsze zastrzezenie.

— Ani nazwa fundacji Xiph.org, ani nazwy jej
cztonkow nie mogg by¢ uzywane w celu
propagowania lub promowania produktow
powstatych na bazie niniejszego oprogramowania
bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody.

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE
PRZEZ WLASCICIELI PRAW AUTORSKICH

| WSPOLTWORCOW NA ZASADZIE ,AS IS” (,TAKIE,
JAKIE JEST"), BEZ JAKICHKOLWIEK GWARANCII
WYRAZONYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM

W SZCZEGOLNOSCI DOROZUMIANYCH GWARANCII
WARTOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONYCH CELOW. FUNDACIA ANI JEJ
CZtONKOWIE NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE,
PRZYPADKOWE, NADZWYCZAINE, CZESCIOWE LUB
WTORNE (W TYM W SZCZEGOLNOSCI ZA SZKODY
WYNIKAJACE Z KONIECZNOSCI UZYCIA PRODUKTOW
LUB UStUG ZASTEPCZYCH, NIEMOZNOSCI
UZYTKOWANIA, UTRATY DANYCH LUB ZYSKOW ALBO
PRZERW W DZIALALNOSCI) BEZ WZGLEDU NA ICH
PRZYCZYNE LUB PRZYJETE ZALOZENIE DOTYCZACE
ODPOWIEDZIALNOSCI (KONTRAKTOWE, $SCISLE) LUB
DELIKTOWEJ — t ACZNIE Z ODPOWIEDZIALNOSCIA ZA
ZANIEDBANIE), POWSTALE W JAKIKOLWIEK SPOSOB
W WYNIKU UZYTKOWANIA NINIEJSZEGO
OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI UPRZEDZONO

O MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKICH SZKOD.

Rozwigzywanie problemow

Ponizsza lista kontrolna pomoze rozwigzac
problemy, ktére moga wystagpic¢ podczas
korzystania z urzadzenia.

Przed zapoznaniem sie z nig nalezy sprawdzic
potaczenia i zapoznac sie ze sposobem obstugi.
Szczegotowe informacje o uzyciu bezpiecznika
i demontazu urzadzenia z deski rozdzielczej
znajduja sie w rozdziale ,Schemat potaczen /
Instalacja” (strona 23).

Jesli nie uda sie rozwigzac problemu, skorzystaj ze
stron pomocy technicznej, ktérych adresy podano
z tytu oktadki.

Ogdlne

Brak dzwieku lub poziom gtosnosci jest bardzo
niski.
2 Potencjometr [FADER] nie zostat ustawiony na
korzystanie z zestawu 2 gtosnikow.
= Poziom gtosnosci odtwarzacza lub podtaczonego
urzadzenia jest bardzo niski.
— Zwieksz poziom gto$nosci odtwarzacza
i podtaczonego urzadzenia.

Brak sygnatu dZzwiekowego.
< Zostat podtaczony dodatkowy wzmacniacz mocy
i nie korzystasz z wbudowanego wzmacniacza.

Zawartos¢ pamieci zostata usunieta.
= Przewdd zasilajacy lub bateria zostaty odtgczone
lub sg podtaczone nieprawidtowo.

Zaprogramowane stacje i nastawienie zegara sg

kasowane.

Przepalit sie bezpiecznik.

Wiaczenie zaptonu powoduje powstawanie

zaktécen.

< Przewody nie sg wtasciwie podtaczone do ztacza
zasilania akcesoriow w samochodzie.

Podczas odtwarzania lub odbioru wiacza sie tryb
prezentacji.
2 Jesli wybrane jest stawienie [DEMO-ON] i przez
5 sekund nie zostanie wykonana zadna czynnos¢,
wiaczy sie tryb prezentacji.
— Wybierz ustawienie [DEMO-OFF] (strona 14).

Wskazania wyswietlacza znikaja / nie pojawiaja sie.
= Wiaczona jest funkcja zmniejszania jasnosci
wyswietlacza [DIM-ON] (strona 16).
= Wskazania wyswietlacza znikaja po nacisnieciu
i przytrzymaniu przycisku OFF.
— Nacisnij i przytrzymaj przycisk OFF, aby
uaktywni¢ wyswietlacz.
< Ztgcza sa zabrudzone (strona 17).
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Wyswietlacz/oswietlenie miga.
< Zasilanie jest niewystarczajgce.

— Upewnij sie, ze akumulator samochodowy
dostarcza do urzadzenia wystarczajacg ilos¢
energii. (Wymagane napiecie zasilania to
12V pradu statego.)

Przyciski funkcyjne nie dziataja.

2 Nacisnij przyciski DSPL oraz © (wstecz)/MODE
i przytrzymaj je dtuzej niz 2 sekundy, aby
zresetowac urzadzenie.

Zawartos¢ pamieci zostanie skasowana.

Ze wzgledow bezpieczeristwa nie nalezy
resetowac urzadzenia podczas prowadzenia
todzi.

Odbior radia

Nie mozna odbiera¢ stacji.

Dzwiek jest niestyszalny ze wzgledu na
zaktécenia.

< Urzadzenie jest podtaczone nieprawidtowo.

— Sprawdz podtaczenie anteny.

— Jedli antena automatyczna sie nie wysuwa,
sprawdz podtaczenie przewodu zasilania
anteny.

< Szczegotowe informacje na temat sytuacji,

w ktoérej nie mozna odebrac sygnatu DAB, mozna

znalez¢ w opisie btedu [NO SERV] (brak serwisu)

(strona 21).

Nie mozna nastawic zapisanych stacji.
= Moc sygnatu audycji jest za staba.

RDS

Wyszukiwanie stacji rozpoczyna si¢ kilka sekund
po kilku sekundach odbioru.
= Odbierana stacja nie nadaje kodu ustugi TP albo
ma za staby sygnat.
— Wytacz funkcje TA (strona 10).

Brak komunikatéw o ruchu drogowym.

2 Wiacz funkcje TA (strona 10).

= Pomimo ze odbierana stacja wysyta kod ustugi
TP, nie nadaje zadnych komunikatéw o ruchu
drogowym.
— Nastaw inng stacje.

2 Wytacz komunikaty DAB (strona 9).
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— Przy wigczonych komunikatach DAB wytaczone
sg komunikaty o ruchu drogowym.

Zamiast typu PTY pojawia sie wskazanie
[---ne - !

= Nastawiona stacja nie dziata w systemie RDS.
= Dane RDS nie zostaty odebrane.

= Stacja nie okresla typu programu.

Nazwa stacji miga.
= Dla obecnej stacji nie ma czestotliwosci
zastepczej.
— Nacisnij przycisk ¢ /»» (SEEK -/+) w czasie
migania nazwy stacji. Pojawi sie opcja
[PI SEEK], a urzadzenie zacznie szukad innej
stacji o tych samych danych PI (identyfikacja
programu).

Odtwarzanie z urzadzenia USB

Nie mozna odtwarza¢ z urzadzen podtaczonych

do koncentratora USB.

= To urzadzenie nie rozpoznaje urzadzen USB
podtaczonych poprzez koncentrator USB.

Odtwarzanie z urzadzenia USB rozpoczyna sie

z op6znieniem.

= Urzadzenia USB zawierajg pliki ze skomplikowana
strukturg drzewiasta.

Wystepuja przerwy w dzwieku.

= Dzwiek moze by¢ przerywany w przypadku
plikdw o duzej przeptywnosci.

2 W pewnych sytuacjach pliki DRM moga nie by¢
odtwarzane.

Nie mozna odtworzy¢ pliku audio.

= Urzadzenia USB sformatowane w systemach
plikdw innych niz FAT16 lub FAT32 nie s3
obstugiwane*.

*Urzadzenie obstuguje system plikéw FAT16 i FAT32,
ale niektdre urzadzenia USB moga nie obstugiwad
systeméw FAT. Wiecej szczegotdw mozna uzyskac
w instrukcji obstugi urzadzenia USB lub kontaktujac
sie z producentem.



Nie mozna wykona¢ operacji pomijania

albuméw, elementéw (tryb pomijania)

i wyszukiwania utworu przez nazwe

(Quick-BrowzZer).

= Nie mozna wykonac tych operacji, gdy jest
podtaczone urzadzenie USB w trybie Android
lub iPod.
— Ustaw [USB MODE] na [MSC/MTP] (strona 14).
— Wyjmij iPod.

= Tryb USB urzadzenia nie jest ustawiony na
odpowiedni tryb.
— Upewnij sie, ze tryb USB urzadzenia jest

ustawiony na tryb MSC/MTP.

Dzwiek nie bedzie styszalny podczas
odtwarzania w trybie Android.
= Dopdki urzadzenie jest w trybie Android, dzwiek
jest emitowany tylko przez smartfon z systemem
Android.
— Sprawd?z stan aplikacji odtwarzania dZzwieku na
smartfonie Android.
— Odtwarzanie moze nie by¢ prawidtowe
w zaleznosci od modelu smartfona
z systemem Android.

Komunikaty

Podczas dziatania moga by¢ wyswietlane w sposob
ciggty lub przerywany nastepujace komunikaty.

HUB NO SUPRT: Koncentratory USB nie sg
obstugiwane.

INVALID

= Wybrana operacja moze by¢ nieprawidtowa.

< Podczas odtwarzania iPoda nie mozna zmienic
trybu [USB MODE].

IPD STOP: odtwarzanie z urzadzenia iPod zostato
zakonczone.
= Wiacz odtwarzanie w urzadzeniu iPod/iPhone.

NO AF: Brak czestotliwosci zastepczych dla obecnej

stacji.

< Nacisnij przycisk ¢</»®» (SEEK -/+) w czasie
migania nazwy stacji. Pojawi sie opcja [Pl SEEK],
a urzadzenie zacznie szukac innej stacji o tych
samych danych PI (identyfikacja programu).

NO DATA (brak danych)

= Dla wybranego typu programu nie ma serwisow
DAB.
— Nacis$nij przycisk % (wstecz).

NO INFO (brak informacji)
= Dla biezacego serwisu DAB nie ma informacji
o etykiecie.

NO SERV (brak serwisu)

Nie mozna odbierac sygnatu DAB.

2 Przeprowadz wyszukiwanie automatyczne
(strona 9).

< Sprawdz podtaczenie anteny DAB.

2 Sprawdz, czy opcja [ANT-PWR] zostata ustawiona
na [ON] (strona 15).

NO TP: Brak komunikatéw dla kierowcow.
< Urzadzenie bedzie szukato dostepnych stacji
z opcja TP.

NOT SUPPORT - ANDROID MODE

2 Do urzadzenia w trybie [USB MODE] ustawionym
na [ANDROID] dotgczono urzadzenie USB, ktore
nie obstuguje protokotu AOA (Android Open
Accessory) 2.0.
— Ustaw [USB MODE] na [MSC/MTP] (strona 14).

OVERLOAD: urzadzenie USB jest przecigzone.

= Odtacz urzadzenie USB, a nastepnie naciskaj
przycisk SRC, aby wybrac inne zrddto.

= Btad urzadzenia USB lub podtaczono
nieobstugiwane urzadzenie.

READ: Trwa odczytywanie informacji.

< Poczekaj na odczytanie danych. Odtwarzanie
rozpocznie sie automatycznie. Moze to chwile
potrwac w zaleznosci od organizacji plikow.

RECEIVING
= Wybrano zakres DAB i urzadzenie oczekuje na
odebranie sygnatu serwisu.

USB ERROR: nie mozna odtwarzac zawartosci
urzadzenia USB.
= Ponownie podtacz urzadzenie USB.
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USB NO DEV: urzadzenie USB nie jest podtaczone

albo rozpoznawane.

= Upewnij sie, ze urzadzenie USB lub przewdd USB
podtaczono w prawidtowy sposéb.

USB NO MUSIC: brak pliku do odtworzenia.
< Podtacz urzadzenie USB z plikami muzycznymi
(strona 18).

USB NO SUPRT: urzadzenie USB nie jest

obstugiwane.

2 Szczegdtowe informacje o zgodnosci urzadzen
USB znajduja sie na stronach pomocy
technicznej, ktoérych adresy podano z tytu
oktadki.

Obstuga pilota montowanego na
kierownicy:

ERROR: Podczas przypisywania funkgcji wystapit

btad.

< Przypisz ponownie ustawienie, ktore
spowodowato wystapienie btedu (strona 14).

TIMEOUT: Przypisanie funkcji nie powiodto sie ze

wzgledu na przekroczenie limitu czasu

oczekiwania.

= Przypisz funkcje w czasie okoto 6 sekund, kiedy
na wyswietlaczu widoczny jest napis [REGISTER]
(strona 14).

Aktualizacja wewnetrznego
oprogramowania:

FILE ERROR: W urzadzeniu USB nie jest zapisany
modut aktualizacji.
= Zapisz modut aktualizacji w urzadzeniu USB

i ponow prébe (strona 16).

UPDATE ERROR PRESS ENTER: Aktualizacja
wewnetrznego oprogramowania nie zakonczyta sie
poprawnie.
= Nacisnij przycisk ENTER, aby usung¢ komunikat,
i ponéw prébe. Podczas aktualizacji nie nalezy
przestawiac kluczyka w stacyjce w potozenie OFF
ani odtgczac urzadzenia USB (strona 16).
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2 Wibz urzadzenie USB zawierajace modut
aktualizacji i nacis$nij przycisk ENTER.

Jedli problem nie zostanie usuniety po wykonaniu
wszystkich powyzszych czynnosci, skontaktuj sie

z najblizszym punktem sprzedazy produktéw firmy
Sony.



Schemat potaczen / Instalacja

Ostrzezenia

® Poprowadz wszystkie przewody masy do
wspolnego punktu masy.

® Nalezy uwazac, aby nie przyciac¢ zadnych
przewodow wkretami lub ruchomymi czesciami,
np. szyna od fotela.

® Przed wykonaniem potaczen wytacz zapton
samochodu.

® Przewdd zasilajacy @), przed podtaczeniem do
ztgcza zasilania pomocniczego, nalezy podtaczyc
do urzadzenia i gtosnikow.

® Ze wzgleddw bezpieczenstwa wszystkie
niepotaczone przewody nalezy zaizolowac tasma
izolacyjna.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

® \Wybierz starannie miejsce instalacji, tak aby
urzadzenie nie utrudniato kierowania pojazdem.
® Unikac instalowania urzadzenia w miejscach
narazonych na kurz, zabrudzenia, nadmierne
wstrzasy lub wysoka temperature, np.
w bezposrednim swietle stonecznym lub
obok kanatéw ogrzewania.
® Uzywaj tylko dostarczonego zestawu elementéw
do montazu, aby instalacja byta bezpieczna
i pewna.

Uwagi dotyczace przewodu zasilania (26tty)

Jesli urzadzenie jest podtaczane wraz z innym sprzetem
stereo, to znamionowy prad wykorzystywanego
obwodu musi by¢ wyzszy niz suma pragdow
bezpiecznikéw w poszczegdinych urzadzeniach.

Kat montazu
Urzadzenie mozna montowac pod katem
mniejszym niz 45°.

Lista czesci potrzebnych do
instalacji

® Ta lista czesci nie zawiera wszystkich elementéw
znajdujacych sie w zestawie.

® Obejma (@ i kotnierz ochronny @) sa fabrycznie
przymocowane do urzadzenia. Przed
zamontowaniem urzadzenia nalezy uzyc
kluczykéw odblokowujacych @), aby zdjac
z urzadzenia obejme (. Szczegdtowe informacje
na ten temat mozna znalez¢ w podrozdziale
.Zdejmowanie kotnierza ochronnego i obejmy”
(strona 26).

® Zatrzymaj kluczyki odblokowujgce @), poniewaz
sg one niezbedne do wyjecia urzadzenia
z samochodu.
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Potaczenia

Wzmacniacz mocy*1

O
© @1

2

= 0 Szczegotowe informacje
na ten temat mozna znalez¢
w podrozdziale ,Wykonywanie

= 9 potaczen” (strona 25).

o (B —
Szczegotowe informacje mozna znalez w czesci
.Scthemat podtaczenia zasilania” (strona 26).

i eteesestetesestetetesastettetsttreesnstntesestetesessstestesotererssstrtrsestntesessotestososesrarssien z przewodowego pilota

REMOTE IN (brak w zestawie)*4

B0000000000000CEAA0000AAAAOCONAAATOEOAACANOOCACIOOVVAAAAVOCOAAATO0OOAAIA0CAAAACO0VOGAA0O00CAAT000AAII000000 2 anteny samochodowej*s

\ m z anteny DAB (brak w zestawie)*6

DAB ANT

*1 Brak w zestawie *4 W zaleznosci od typu samochodu uzyj adaptera do
*2 Impedancja gtoénikéw: 4 Q -8 Q x 4 przewodowego pilota (sprzedawanego oddzielnie).
*3 Przewdd z wtykami cinch (brak w zestawie) Szczegotowe informacje na temat dziatania pilota
przewodowego mozna znalez¢ w czesci
,Korzystanie z pilota przewodowego” (strona 26).
*5 W zaleznosci od typu samochodu uzyj adaptera
(brak w zestawie), jezeli ztacze anteny nie pasuje.
*6 Ustaw opcje [SET ANT-PWR] na [ON] (ustawienie
domysline) lub [OFF] w zaleznosci od typu anteny
DAB (strona 15).
Maks. prad zasilajacy 0,1 A
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Wykonywanie potaczen

Jezeli masz antene automatyczng bez skrzynki
przekaznikowej, podtgczenie tego urzadzenia za
pomoca znajdujacego sie w zestawie przewodu
zasilajgcego @ moze spowodowac uszkodzenie
anteny.

@ Do ztacza gtosnikowego w samochodzie

13 57
0140
24 68
1 @ |Fioletow
—— Gtosnik tylny - A4
2 |(prawy) ) F|ole_towo-czame
paski
3 @ |Szar
—— Gtosnik przedni Y
4 |(prawy) ) Szarq—czame
paski
5 | Gtosnik przedni @ |Bialy
6 |(lewy) © |Biato-czarne paski
7 - @ |Zielony
——1 Gtosnik tylny Sl
8 |(lewy) © |Zielono-czame
paski

@ Do ztacza zasilania w samochodzie
13 15

12 16

12 |State zasilanie Zotty

Sterowanie sitownikiem

) Niebiesko-biate
13 |anteny/wzmacniaczem

mocy (REM OUT) paski
15 | Odtaczane zasilanie Czerwony
16 |Masa Czarny

tatwe podiaczanie subwoofera
Po podtaczeniu subwoofera do przewodu gtosnika
tylnego mozna uzywac go bez wzmacniacza mocy.

Przedni gtosnik

Subwoofer

Uwagi
® Nalezy przygotowac przewod gtosnika tylnego.
® Uzyj subwoofera o impedancjiod 4 Q do 8 Q
i odpowiedniej mocy wejsciowej, aby uniknac
jego uszkodzenia.

Zasilanie podtrzymujace zawartos¢
pamieci

Jesli z6tty przewdd wejscia zasilania jest
podtaczony, obwdd pamieci bedzie zasilany stale,
nawet po wytaczeniu zaptonu samochodu.

Podtaczanie gtosnikow

® \Wytacz urzadzenie przed podtagczaniem
gtosnikéw.

® Uzyj gtosnikow o impedancjiod 4 Q do 8 Q
i odpowiedniej mocy wejsciowej, aby unikngc
ich uszkodzenia.
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Schemat podtaczenia zasilania

Ztgcza pomocniczego zasilania moga roznic sie
zaleznie od marki samochodu. Aby upewnic sie, ze
wyprowadzenia sg wtasciwie dopasowane, nalezy
skontrolowac schemat pomocniczego zasilania.

Ztacze pomocniczego zasilania

=

16 14 12 10

Typowe ztacze

Czerwony Czerwony
I ]
( [
Loty Zotty
12 |State zasilanie Zotty

15 |Odtaczane zasilanie Czerwony

Odwrécone pozycje przewodow
czerwonego i zéttego

Czerwony Czerwony

Zotty Zétty

12 | Odtaczane zasilanie 26ty

15 |State zasilanie Czerwony

Stacyjka bez potozenia ACC

Czerwony Czerwony

Lotty Loty
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Po wtasciwym dopasowaniu wyprowadzen

i przetaczeniu przewodow zasilajacych nalezy
podtaczy¢ urzadzenie do zasilania w samochodzie.
W przypadku pytan lub problemoéw w zwigzku

z podtgczaniem urzadzenia, ktére nie zostaty
opisane w niniejszym podreczniku, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg samochodu.

Korzystanie z pilota przewodowego

1 Aby wiaczy¢ pilota przewodowego,
ustaw opcje [STR CONTROL]
w [SET STEERING] na [PRESET] (strona 14).

Instalacja

Zdejmowanie kotnierza ochronnego
i obejmy

Przed instalacja urzadzenia zdejmij z niego kotnierz
ochronny ® i obejme @.

1 Chwy¢ oba brzegi kotnierza ochronnego
® i wyciagnij go.

2 Wsur oba kluczyki odblokowujace @
miedzy urzadzenie a obejme @. Po
ustyszeniu klikniecia odtacz obejme od
urzadzenia.

Haczykiem do wewnatrz.



Montaz urzagdzenia w desce rozdzielczej

Przed instalacjg nalezy upewnic sie, czy zaczepy po
obu stronach obejmy (9 s3 odgiete do wewnatrz na
gtebokos¢ co najmniej 2 mm.

1 wsun obejme (@) do wnetrza deski
rozdzielczej, a nastepnie odegnij
zaczepy na zewnatrz, zapewniajac
doktadne dopasowanie.

2 Przymocuij urzadzenie do obejmy (@),
a nastepnie przyczep kotnierz ochronny (3.

Uwagi

® Jedli zaczepy sg wyprostowane albo wygiete na
zewnatrz, urzadzenie nie bedzie wiasciwie
przymocowane i moze wyskoczyc.

® Upewnij sig, ze 4 zaczepy na kotnierzu ochronnym @
sg wiasciwie wprowadzone w otwory urzadzenia.

Zdejmowanie i zaktadanie panelu
przedniego

Szczegotowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w podrozdziale ,Zdejmowanie panelu
przedniego” (strona 6).

Resetowanie urzadzenia

Szczegotowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w podrozdziale ,Resetowanie urzadzenia”
(strona 7).

Wymiana bezpiecznika

Wymieniajac bezpiecznik, nalezy Bezpiecznik (10 A)
uzy¢ zamiennika o pradzie

znamionowym identycznym ‘1

z pragdem podanym na ’n
poprzednim bezpieczniku. Jesli \
bezpiecznik przepali sie, nalezy go

wymieni¢ po sprawdzeniu

podtaczenia zasilania. Jesli nowo wymieniony
bezpiecznik réwniez sie przepali, moze to oznaczac
wewnetrzne uszkodzenie. W takim przypadku
nalezy sie skontaktowac z najblizszym punktem
sprzedazy produktéw marki Sony.
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C€

Niniejszym Sony Corporation deklaruje, ze
urzadzenie to jest zgodne z Dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.compliance.sony.de/.



Witryna pomocy technicznej

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych pomocy technicznej dla tego produktu
nalezy zapoznac sie z informacjami podanymi na stronie:

http://www.sony.eu/support

Juz dzis zarejestruj swoj produkt on-line:

http://www.sony.eu/mysony

Made for +
{iPod iPhone} m

Digital Audio Broadcasting

http://www.sony.net/
©2017 Sony Corporation Printed in Czech Republic
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